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ТЪЙ СЛАВАТА НАД
ГРОБНИЦИТЕ ЛЯГА…[0]

[0] И тази терцина се отнася към гробниците на Медичите. Тя не
е много ясна и метрично е доста свободна в оригинала. Би могла да се
тълкува така: „Славата на Джулиано (херцог на Немур) и на Лоренцо
(херцог на Урбино) ме кара да извая в легнало положение четирите
алегорични фигури на Деня, Нощта, Здрача и Утрото върху техните
гробове (епитафии), тъй като тази слава е неподвижна и тъй като
двамата херцози са умрели (неподвижни).“ — Б.пр. ↑

Тъй славата над гробниците ляга;
не ги предхожда, нито пък ги следва —
че мъртъвците вече са бездейни.
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ЗАСЛУГИ

Имате удоволствието да четете тази книга благодарение на Моята
библиотека и нейните всеотдайни помощници.

http://chitanka.info

Вие също можете да помогнете за обогатяването на Моята
библиотека. Посетете работното ателие, за да научите повече.
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